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Muito catita, a marcha do Progresso.

Antigamente, a soberania das nacdes, se nio podia allirmar-
s¢ pelos principios de direito, affirmava-se em campos de hata-
Ihav. lloje, tora tromhone, a soberania das nacies.

Que necessidade temos de revolver as paginas nebulosas do
Heter ou do Bluntsehli, para que armar em pé de guerra exer-
citos assustadores, se a nossa independencia, o magestoso logar
que no concerto europeu nos ¢ devido, as nossas tradicoes, em-
fim, se acham tio fortemente garantidas pelos pulmies patrioti-
cos da Philarmonica 1.° de Dezembro?

Logar ao bombo que passa! Durma em socego a D. Brites, ¢
tenhia ex.™ se.* Do Filippa de Vilhena, que Deus haja, muita
saude e hons crusados novos; nito ha exercito hespanhol capaz
de transpor as fronteiras, desde que saiba que o espera, do ou-
(ro !eiulﬂ, uma sociedade recreativa musical, com pratos, tambor
¢ tudo.

Fu nito transpunhia, juro, nem que cu fosse um exercito hes-
pitnhiol.

Bue estranhas voltas it o mundo no decorrer dos seculvs!
uem diria aos quarenta conjurados, ha cerea de trezentos an-
103, que a sua heroica aceio, de tio profunda influencia tinha
de sér para o futuro do saxophone, ficando, alids, 10 contesta-
vel, no que respeitaaos benelicos elfeitos que exerceu sobre os
destinos portuguezes? Quem Ihes diria que, em 1888, tinha Por-
tugal de ostentar uma soberania sem vintem, e que na celebra-
¢io da sva independencia, tamanha despeza havia de fazer em
decilitros?

Vio talvez accusar-me de iberista as phylarmonicas do rei-
no: mas, meus amigos, artisticos irmfos d'Apollo ¢ de Miner-
va o doutras bruxas que taes, triste verdade ¢ esta: em Portu-
gal ha duas faltas importantes: a do dinheiro, e a do juizo. E ¢
com lagrimas, creiam, que Ihes escrevo isto; porque cu sou por-
tuguez ¢ sinto profundamente em mim aquellas duas faltas. . .

No fim de tudo, quem sabe se estes obscuros patriotas (ue
hoje, modestamente, quasi patugeamente, festejam o anniver-
sario da nossa independencia, quem sabe se elles nio serdo
sineeros ?

I sendo a sinceridade uma virtude tdo rara nos nossos tem-
pos, e elles por acaso a manifestam, os enthusiasticos festei-
ros, para que havemos de sorrir-lhes em vez de os admirar ?

Fillios do povo, do povo pequenino, do povo ingenuo, d'aquel-
le cuja forca extraordinaria tio poucas vezes faz sentir-se, eil-
os ahi cantarolando alegres um hymno para o qual, em 1630,
com cerleza, ninguem diria os lusitanos predispostos.

la nesse tempo, como hoje, havia seeplicos, e viu-se entio
que nido era do seu lado, como talvez hoje nio seja, que a rasio
VIViil. )

Portugal despertou. Depois, adormeceu de novo. Deixal-o
agora sonhar!

Olhemos melancholimente para os que passam li fora en-
thusinsmados, ardentes, ¢ nio riamos d'esse esplendor de eren-
cas, que na aridez do nosso coraciio estiolaram de ha muito,
deixando aberto um vacuo onde a saudade se lancou e onde as
crencas novas se asphixiam logo depois de germinarem.

Va3 sois felizes, vos! Eternamente espoliados das regalias
que dislruetam 03 que aprenderam mais, eternamente corajo-
sos na plena lueta da vida, que ¢ para vos, hem mais que para
os oulros, custosa ¢ ardua, vos sois felizes, talvez, porque ha
nia vossa alma um resto de candura que a nossa tem perdido,
perdendo ao mesmo fempo a luz serena da fé que vos encanta
ainda.

De que me serve a mim ter aprendido?

Para saber que a lua, a doce, a deliciosa lua, ¢ um planeta

apagado, gue me illamina, mentindo, com um fulgor que lhe
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Fallando nas violetas, lemhram-me agora os poctas. Lembra-
we Antonio Fogaca, uma slma d'oure, uma alma candida, que
acaba de esconder-se para sempre no silencio frio da morte,
deixande aqui, além do seu logar vasio, o vasio de muitas es-
perancas cujo aniquillamento importa, entre tantos, o aniquilla-
mento de um coracio de mie.

(lomo a presenca da morte deve ser horrivel, para um rapaz
que encara ainda a existencia pelo prisma enganador das aw-
bicdes, ¢ que, junto de si, vé desfazer-se em lagrimas a mulher
(jue desde o berco lhe sorri, a martyr que para elle viveu sem-
pre e que por elle, quem sabe? vae morrer!

Que esmagadora deve ser a for¢a indominavel yue nos cerra
as palpeliras, e nos ennubla os olbos com que uma vez ainda
nos pretendamos sorriv ao desgracado ente que, em troca do
(que por nos soffreu, do gue por nos se dedicou, nos pede ape-
nas mais um instante de vida, um beijo mais, apenas!

E assim se morre. Assim, porque a fatalidade quer, vae
n'uma campa desfolbar-se a 06r do Bem, a Nor do Amor, assim
um filho adormeve, respondendo ao calor da pobire mae que o
alfaga, com um contacto que a gela, com um olhar que a mata!

L

Deixar chover! Estamnos no inverno, ¢ o inverno. roitado,
lem o direito de expandir a feigcio que lhe ¢ propria. Porque
negar-lhe a faculdade de chorar, a elle que vem mandado por
Deus para assistir 4 queda das honinas, e vét no espico erescer
a immensa nuvem da Magoa?

Deixar chover! Para os que teem confortos, nio sio extre-
mamente incommodas as lagrimas do inverno; ¢-lhes ate de
umi exquisita sensacio deliciosa sentir cahir la fora as longas
bategas de agua. Para os que luetam com a miseria, sara os
que dormem nas cnxergas, seja-lhies doee aidéa de que o frio
mata, ¢ de que a morte nivela. B os que solfrem, que sonios
todos talvez, agradecimos ao Geo a parte que vem lomare s
NOSIS SUDALZUENLS, © com as quaes raro se casam bem as ale-
arias da primavera. Deixar chover!

Jorgria Lawa.

ALDA

Foi em Maio. Anouteeera,
Quanda ella sain do lar,
Para depois ir ceiar

Com o homem que a perdera,
Foi em Maio, Anoutecera.
Quando ella sain do lar,

Para esquecer o que fez,
Alda bebe avidamente.

Jib o ve, L L uada sente. |
(Chega embim o embriaguez.
Para esquecer o que fez,
Alda hebe avidamente. . .

Fi. sem ter quem a snstenha,
Flla eae destallecida.

E murmura, em voz sumida:
~Quern mais Champagne. . .
E, sem ter quemn a sustenha,
Ella cae desfallecida.

venha!.. .-

l.viz pa Sinva.




A ILLUSTRAGAO

S S

— e T T T T e B8 ——— T W TR E G S B . i

ha um, que tem sido citado por todos os eseriptores que se teem
occupado do livro, ¢ que realmeute ¢ encantador. E' a historia

F

da capitulagao de Lumbrales. Fis como D. Felix Nieto conta es-
sa historia.

Digimos em primeiro logar que os Hespanhoes, cercados pe-
los Poituguezes de Pedro Jacques da Magalbies na villa de Lum-
brales, tnham sido obrigados a refugiar-se na egreja. Tinham
para la entrado com tanta fome e principalmente com tanta se-
de, que a primeira coisa que [izeram foi despejar as pias da
agua benta. Ora elles nio tinham nem que beber nem que co-
mier. Assim, passaram um dia e uma noite por tal forma blo-
(ueados que os Portuguezes até tinham levantado barricadas
N8 ruias.

«Veiu a manba, diz D. Felix, e sentimos grande alegria ao
ver apparecer um grosso de infanteria de cerca de seis batalhoes
portjue Julgimos que vinham soccorrer-nos, ¢ principiamos por
conseguinte a preparar a nossa sortida. Mas niio era o que pensa-
vamos: essa gente era um reforco que vinha para o inimigo. de
forma que nos achimos em situagio ainda peior do que d'antes.

Alormentavi-uos a sede, a ponto que. tendo-se apagado por filta |

de azeite a Jampada que arde diante do Santissimo Sacramento,
0 meu tenente approximou-se ¢ heheu a agua que la estava
dentro. Us soldados e eu nao podiamos mais, e ji 0 inimizo to-
cava a chamada. Assim ficimos até d noite N'esse momento, em-
fquanto eu e outros capities conversavamos com o general, veiun
o tenente do conde de Fontana. que estava comnosco, e disse a0
veneral:

«Tenha Vossa Senhoria cautelln. Se¢ niio manda tocar o tam-
hor para chamar o inimigo, fazem-n'o ossoldados, (que clles ja
o podem. Effectivamente era verdade, porque so para fallar
era neeessario fazer esforcos extraordinarvios. Vendo-nos por-
tanto n'esse estado, e sem esperancas de sermos soccorridos,
pareceu-nos a todos que nao havia remedio senfio responder i
chamada do mimigo. Assim se fez e decidio-se que entrassem
nonosso forte, por uma escada de mio, dois capitaes do inimigo
como refens, emqguanto dois dos nossos iriam capitular.

Goneluido isto, entraram Carlos de Torres e o titho de Pedro
Jacques de Magalhiwes, ¢ o general ordenou me que sahissemos
ea ¢ 0 bario d'Andelot. Quiz recusar-me a sahir, mas o aeneral
nito consentin. Sahi, por conseguinte coutra minha vontade, ¢ o
dito barao commigo. Disse-me cutio o general que punha a sua
honra nas minhas mios, que devia pensar bem no que fizesse,
¢ que a capitulacio nao se devia pdr por eseripto, mas devia
ser tratada de gentil-homem para gentil-homem. Entendo que
discorreu bem.

Saimos, ¢, como o bario cra borgonhez, o a fome e a sede
eram grandes, disse-lhe eu:

«Lantela, se. bario! Se o3 inimigos lhe offerecerem comida
on bebida, ndo aceeite! Caidado com o diabo. »

Prometlen comportar-se bem. Chegamos nos ambos sosi-

nhos ao pé do inimigo. Vieram muitos ofliviacs a0 nosso encon- |

fro. ¢ eu, que estivera prisioneiro e me tinha muita vez hatido
contra elles, conheci muitos. Cumprimentimo-nos, depois o te-
nente-general da cavallavia approximoun-se de mim e disse-me:
«0 sr. Pedro Jacques manda-me aqui para que me digam o que
querem.» Parecen-me que se¢ eu ndo conferenciasse com o ge-
neral em pessoa, nio obteria tio boas condicies. Respondi-
Ihe:
«l) sr. Pedro Jacques sabe que fai en que sai?

Disse clle:

—=abe, sim, senhor.

F en:

—N&o pode ser, porque o tenho na conta de um gentil-ho-
mem muilo cortez, ¢, se elle soubesse que fara D. Felix da Sil-
Va quem saira, nio me teria mandado esse recado. Assim lh'o
digo, porque se eu niio podér fallar a sua senhoria, nio me res-
tari seniio voltar para o meu forte.

Foi-se embora com esta resposta, depois voltou dizendo-me
ﬁllﬂ 0 sr. Pedro Jacques me pedia que lhe fosse fallar. Fui, e,

epois de nos termos, camprimentado, perguntou-me o que era
que eu queria. Disse-lhe:
Venho apenas saber o que vossa senhoria
-y
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—Rico, porque?

—Ah! sim, por for¢a que tem muita riqueza. Ns homens
(ue estio fechados ali dentro, nio sdem de I sendo feitos emn
pedacos. Ora parece-me que d’aqui até Lishou os pilares das
suas egrejas deviam ler um cerlo valor,

—Nito tenha receio, respondeu elle, e, como pode vér, ja
dei ordem para se dar o assalto.

Era verdade, porque tinham preparado um grande numero
de escadas, alando as mais carlas iis outras, ¢ a infantaria tra-
balhava n'isso com ardor.

Desatel a rir e disse-lhe:

—Nio supponho que seja tolo, snr. Pedro Jacques, ¢ seria
tolice conceder-nos este favor.
poriue nio?

—Senhor Pedro Jaeques, todos aqui somos soldados, e o que
nos faz mal s@o os tiros dos seus mosqueteiros. 0 assalto ser-
nos-hia muito agradavel, porque so assim ¢ que os podemos
maltratar, tendo as armas de que se precisa para isso, ao pas
50 que para chegarmos ao sitio onde estio, nio as temos. Se ¢ da
minha opinido, deixe-me ir embora ¢ comegar a operacio.
Verd o que resulta d'ahi

LONVersimos assim por muito tempo, ¢ com certeza, duran-
e essa discussio teda, a Santissima Virgem me den awdacia ¢
amparo, porque me =ai bem. Afinal, disse-me:

—Entiio, que quer que faca?

—Saimos do forte e 0s seus entraram para i, s0 com a con-
| digho de nilo tocarem na propriedade dos habitantes, e de
nos deixarem 1r cada um de nos para as suas terras.

— assim, que vantagem temos nos?

—A gloria de nos fazer entregar o forte. [sso nada ¢?

Emfim, depois de muitos debates, ficou decidido que o ge-
neral e todos noz, capitiies de cavallaria, sairiamos com 0s nos-
03 cavallos e as nossas armas, (ue os soldados entregariam os
sens eavallos e as suas armas olfensivas, mas conservariam as
Ui armas defensivas. que se nio ocaria em nada do que ox
habitantes tonhiam comsigo na egreja, que poderiamos retivar-
| nos com toda a seguranga para Sailices, e que elle voltaria no

dia seguinte para Portugal.

Magalbies disse entio:

—Eserevamos a eapitulagio.

Eu respondi:

—Lista capitulacio trata-se de gentil-homem para gentil-
L homem.
=Bem! ea fallaret n'isso aos meus olficiaes, e avisal-o-

Ia‘
d

liet.

IFoi-se embora, ¢ eu fiquer conversando com os ofliciacs do

| men conhecimento. O meu ¢unpanheiro, bardo d'Andelot, na

sua qualidade de estrangeiro, nio fallava bem, e talvez nem
pereebesse nada da nossa couferencia; de forma que coucerdou
ey tudo o que en ajustara. Aqui,um incidente divertido. Tendo
i alguem oflerecido ao hario um copo de vinho, elle, sedento co-

mo ecstava, estenden o mio para o receber, N'esse mo-
| mento olhiet para celle, e logo se lembrou da advertencia que

cu lhe lizera quando saimos. Counleve-se ¢ nio o tomou. Dois
annos depois disse-me elle:

—Deus Ihe perdde esse copo de vinho que me impedin de
lomar!

Pedro Jacques de Magalhiles mandon-me dizer que todos
| concordavam em acceilar a capitulagio. e que nos podiamos

retirar, Parlimos e tornimos a subir pela escada para o forte,
| emaquanto os refens d’ali saiaun. Dei conta da conferencia, e nio
| s¢ pode imaginar como o general e 0s oulros se regosijaram,

porque ndo esperavam similhante capitulagio. Abrimos a por-
ta e saimos do modo que se combinara. Quando o meu tenente
saiu, achei-me so lado de Pedro Jacques e disse-lhe:

—Aqui esti o meu tenente. Espero que vossa senhboria lhe
permitta sair com o seu cavally, porque deve ser preferido aos
oulros.

I elle, com extrema amabilidade.

—Pois que saia. B

Saiu portanto como 0s capities, € até um meu pagem foi an-
thorisado a conservar as suas armas offensivas.

«Em todo
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Bemeditee sejet a Vivgem da Penha de Franea o a sua miseri-
curidia. »

No proximo arligo commentareinos esta interessante nar-
rativi, advertindo ji os leitores de que traduzimos nio do or i-
ginal hespanbol, que nio temos & vista, mas da traduecio fra n-
ceza, evidentemente mal feita.

Pixpeimno CHaGax.
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0z vlhos de Mvyaro Rodrigues encontlraram-se  com os es-
<. mulher que o acaso lhe deparira, ¢ uns e outros denuncia-
vaun haver decifrado o motto mysterioso que as almas em Nor
andam procurando  para ingereverem na bandeira verde d'esta
cterna ala dos namorados, que se reproduz em geracoes sucees-
sivas atravez dos seculos.

(Jual seja a palavra d’esse motto ¢ um segredo da natureza.
Mas os olhos, se a cucontram, léem-n'a n'um rapido volver, ¢
cntendem-na, e traduzem-n'a tho depressa como a Iéram. 1
desde esse momento, que passa despercehido aos outros, ja ne-
nhuma das duas almas ¢ livee, ja nenbum dos dois coracies ¢
independente. Entenderam-se, e luctam em commum por de-
lender a sua esperanca, por lazer trinmphar o seu motto mys-
terioso.

Alvaro Nodrigues sentiv-se intimamente agitado de uma
commogiio desconhecida. Pareceu-lbe que alzuma coisa da al-
ma d"aquella mulber tinha vindo completar a sua alma. Era co-
mo um aroma subtily de lvrio rescendente, que se lhe insinua-
v no coracio, perfumando-o ¢ calmando-o. Pela primeira vez
i sua vida sentin um momento de serenidade ineffavel, o ccco
interior de uma promessa inesperada de vagas delicias, que era
como «ue o alvorecer longingquo da manhi sobre o fundo tene-
brozo do horisonte.

Uuem e fizera essa promessa, cujo ecco resouava no intimo
da sua alma? Foram os labies d'essa mulher? Nao. Ella limiti-
ri-se apenas a fital-o com os olhes negros e hellos. Mas loram o3
olhos que fallaram, foram os olhos gue prometieram. B elle,
por essa secrela attracciio que wdentifica as almas. entendera o
(que os olhos d'ella diziam.

Apos a primeira impressiio, tio funda como inopinada, so-
breviera uma reflexiio, que para Alvaro Rodrignes fora doloro-
sit. Knganar-se-hia essa mulher, fixando n'elle o olhar? Tomal-
o-hia por oulra pessoa, procuraria evocar no seu espirilo uma
recordacio, de algnem gue tivesse visto uma vez, ¢ ;22 se pa-
recesse com elle? Esta wdéa, que de subito lhe acudira, desde
logu v atormenton. Apesar de ter visto pela primeira vez aquella
mulher havia instantes apenas, parecia-lhe que nio poderia vi-
ver ja deixando de a ver e, .. de a amar, porque era realmen-
le amor o sentimento que ella The havia inspirado.

Quiz desenganar-se, se bem que a experiencia fosse para
¢lle eruel, receioso de poder ter-se illudido.

A Della desconhecida e o grupo que a acompanhava conse-
suiram avancar alguns passos, nio sem dilliculdade; Alvaro
Rodrigues parira, enleiado, sem saber o que fizesse, se retro-
ceder, se proseguir.

Mas a Dbella desconhecida voltara-se a procural-o com os
olhos, c esse olbar era um convite a seguil-a.

I'ol 0 que Mvaro Rodrigues fez.

Novos olliares pareceram agradecer-lhe a resolugio que to-
miira.

) hastardo de Yernio da Silveira nio podia jd duvidar da

lelicidade que tdo inesperadamente lhe cahira do ceu ou d'a-
(uelles olhos, que o mesmo cra.
E altraido por essa imagem de mulher, que principiira a
adorar, deixou-se ir enleiado no encalgo d’ella, atravez da mul-
lidéo, imtnmte. ensando, sonhando, porque, no amor, tudo
nh%ndu ‘mauis dt‘guimﬂ pensa pertence aos dominies do so-
nno. .. a
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passando de fugida por entre o povo, sentia wwa vaga saudade
da miie, que era mrla a sua familia, e da sua casa, para oade
apressadamente recolhia, como a um asylo triste mas sereno, ¢
onde se comprazia em viver lenge da sociedade, que lhe abor-
reci.

No alheiamento em que se encontrava agora, uada mwais
vira a principio do que a mulher que o fascinira.

Apenas, volvidos alguns minutos, fizera reparo nas pessvas
(ue a acompanhavam.

llavia mais duas mulheres no grupo; e dois homens.

Das duas mulberes, uma, que parecia ter pouco mais de
quarcnla annes, seria provavelmente a mie da sua bella deseo-
nhecida. A outra era uma creanga que comegava a desabirochar em
inulher: por certo irma mais nova, a julgar pela simithanca das
feigoes. dlaquella que continuaremos a chamar a sua bella des-
conhecida.

Dos dois homens, um devia ser o chefe da familia pela visi-
vel anctoridade com que fallava s tres mulheres. 0 outro era
um mogo de vinte e quatro a vinte e cinco annos, de physiono-
mia um pouco melancolica; alto, magro ¢ pallido

Este homem acabou por fazer impressao a Alvaro Rodrigues.
Nio pertencia decerto i familia, no se¢ parecia, nem remota-
mente, com nenhuma das outras quatro pessoas. Seria talvez um
namorado, desattendido mas insistente? Esta ideia amargurou o
mogo ourives. Talvez que a sua bella desconhecida, querendo
desilludir mais uma vez o perseguidor fastidioso, tivesse ape-
nas em mente, fixando Mvaro Rodrigues, dar mais um desen-
gano ao outro. Mas ao mesmo tempo, os olhos d'ella parecia
terem silo demasiadamente expressivos, cspecialmente mais
expressivos, como promessa, para Alvaro Rodrizues, do (ue
como desengano, para o outro.

O ourives, observando aquelle homem, notou gue realmente
clle, seguindo os olhares da bella desconhecida. tinha por mais
de nma vez feito reparo na pessoa para quem ella olhava.

K n'esze momento principiou para o bastardo de Fernio da
Silveira a tortura de uma duvida atroz, que o amor suggeria. Se

aiquelle homem poderia ser um rival, nio menos perigoso por nio
ser 0 preferido? Foi assim que o mogo ourives desde logo se
presumin angustiosamente collocado entre o amer i iijuella nm-
ther e o clume daquelle homem.

Sobre a quahidade social da sua bella dezconhecida e das
pessoas que a zcompanhavam, nio teve davidas AMvaro Rodri-
gues. Gertamente pertenciam, como elle, i classe dos mestei-
racs. O trage indicava-o claramente.

() luxo, que . loio Il havia tentado combater, estava n'esse
lempo monopolisado nas familias patricias, nos tafues da corte,
que Ferndo da Silveira, o owtro, coudel-mor, mettia a ridiculo
numa salyra do Cencionrivo quando ensinava as regras para
vesir e pacejar com exito:

mapatos de Dasilea,
Pontilhas =ob lo mole,

As ealeas tivem de folle,
Lozeadas eomo obrea,
Tragam-se as de wmarear,
Forradas d'Irlanda parda,
Uil cousn ¢ gue vista alarda
'ava gram homborrear.

0 povo, que trabalhava e contribuia para as enormes despe-
zs do estado, nio poderia pompear galanices, ainda que a or-
denanca l'o permiltisse. |

Vivia laboriosa e frugalmente.

A siluagiio economica do paiz era mil.

D. Manuel locupletara de concessoes liberrimas os fidalgos
(que o seu antecessor havia perseguido. A D. Jayme, filho mais
velho do duque de Braganca, enriquecera colossalmente com
novas mercds. Fora a propria nohreza invejosa (ue reagira con-
tra a isarria dadivosa do rei.

Umas vezes a nobreza limitava-se a censurar, como a res-
peito das mercds concedidas & casa de Braganga; outras vezes
chegara até 4 reacclio energica, como acontecera em Portalegre,
onde os principaes da terra protestiram, com bom exito, con-
tra a prodigalidade das doagbes feitas a Diogo da Silva de Me-
nezes. :
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6 A ILLUSTRAGAO PORTUGUKZA

ciaes de Portugal, especialmente em Lisboa, um vacuo enorme.

() pessoal da casa do rei era uma verdadeira esponja de di-
nheiro, tornando-se cada vez mais absorvente,

0 povo estava sobrecarregado com o peso dus teneas o si-
L qUe pagavi.

Lontra as sizas representiram no segninte anno de 1498 as
cortes rennidas em Lishoa. Mas D. Manue) indeferiu o reprosen-
~liaghio, ¢ o povo continuon a pagar as sizas.

s fidalgos que nao estavam nas boas gracas ¢'El-Rei, arras-
lavam wma vida miseranda de ostentagio caloteira, nio pagan-
(40 aos ofliciaes mecanicos que trabathavam para elles, nem aos
CRCTAVOS (que 08 serviam.

A farca dos Almoereves, de Gil Vieente, ¢ um (uadro authen-
tico da epocha. O fidalgo pobre ouve da bocea do capeltao, a
quem ndo lem dinheivo para pagar, verdades amargas:

S vossas merecs ndo hilo
(Cordel para tantos nos,
Vivel vos dquem de vos,
Pois que wiio tendes pids,

s

Mas os fidadgos, dominados pela febre da ostentacio, conti-
HUAVAI @ COmprar 2avio sem ler pios, ¢ a gente de ollicio, os
mecantees, lnetava com graves difliculdiades para amanhar a sua
vida com apertada decencia.

feconhecida Tacilmente a condicio das pessoas que ia se-
cuindo, restavaa Alvaro Bodrigues saber quem fossem, e onde
Inoravam,

Seguindo lentamente apos ellas, porque a multidio continua-
va difticaltando o transito, vin as eocaminhar 3 rua dos Ourives
do Duro, atravessar para a rua das Manilhas pelo heeo da Boeea
Negri, e entrar n”'um predio do largo do Painel do Anjo.

A sua bella desconhecida assomon & janella como para o cer-
tificar de que era ali que morava.

I2 Alvaro Rodrigues, subitamente transformado, desconlye-
cendo-se a $i proprio, correu para casa a contar & mie a estri-
ulia aventura d'aquelle dia.

lzabel Rodrigues ouviu-o com uma grande attencio allectuo-
=a. acabando por dizer-lhe:

— Ahi estio que te faltava, Lilho!

Mas 0s ollhios arrazaram-se-lhe de lagrimas.

Era que wesse dia tinham-lhe roubado o coracio do zen
Alvaro.

£ onli i g,
Avnerro Divearer.

MORRER COM HONRA

Helena fora sempre educaca por seus paes com o maior es-
mero. Tinha uma alma pura, tio pura como a helleza angelica
o seu rosto.

Um dia, o velhio pae morreu-llie, e ella ficou sendo o unico
amparo da mie desolada e triste, @ quem sustentava com o ma-
aro producto do seu traballio de costureira,

Tinba entio dezeseis annos. Trabalhava dia e noite.

A pobre mie wloecera gravemente, tornando assim mais
dilfic’l a penosa situagio em que ambas se encontravam. De
resto, 03 ganlios de Helena diminuiam cada vez mais. As ma-
chinas de costura dio um largo expediente aos pespontos, e el-
la ndo tinba dinheiro para adquirir uma.

A doenga da mie aggravara-se a olhos vistos, e a miseria
parecia regozijar-se com as suas pobres victimas. Era indispen-
savel comprar remedios; lornava-se urgente chamar um medi-
co, e nfio havia recurso algum em casa.

Os gemidos da enferma faxiam germinar no espirito de He-
nada.
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N'uma rua proxima havia uma mulher esqualida e sordida,
(que negociava em roupas e cousas velhas, e a quem Helena ti-
nha jit vendido varios ohjectos modestissimos. Dirigiu-se para
ali.

Lira a0 pbr do sol, n'um dia quente de julho. Havia grande
movimento nas ruas.

Na passagem, rapazes estroinas ¢ velhos luscivos, dirigiam
galantelos @ desventurada rapariga, que seguia o seu cami-
nbho, d'olhos pregados no chio, sem ver e semn ouvir,

Quando chegou & porta da loja da adela, nao podia comsigo,
de cangada. No entanto, cobrou animo, e tivando, com um movi-
mento convulsivo, o chale dos hombros, entregou-o @ mulher,
que lhe respondeu simplesmente:

—Fscusas de le desfazer d’clle, minha filha; nio tem valor.
Leva isso, leva. ..

E dizendo isto, acariviava com a mio desearnada e ossuda
um magro gato preto, scu companheiro inseparavel, que fazia
coreovos sob a pressio dos dedos esqueleticos da dona.

llelena, vendo que nada podia esperar, que nenhiuma espe-
ranca llic restava ji, assentou-se indolentemente, no chio, jun-
to da velba, occultando nas mios o rosto macerado pelo softri-
mento

Entretanto, a adela, tendo afastado de si o gato, contempla-
vir curiosamente a bella cabega loira da rapariga. Aquelles ca-
hellos fartos ¢ sedosos eram o unico adorno. o unico thesouro
de Helena.

A megera, coliando-os, sentin-se inspirada d'uma idéa feliz.

-=Vendes-me ta os tens cabellos?

Helena, que estava como que hypuotisada, nio comprehen-
dew bem. Ouvindo agquella pergunta, feita assim de cholre, pu-
receu-lhe que sonhava. Tentou despertar, mas nito o conseguia.
seoa realidade ¢ tho triste!

A adela, com o imperturhavel sangue-Irio dos egoistas ¢ dos
cynicos, colheu as trangas de Helena soffrezamente, ¢ pdz-se a
examinar-lhe as dimensoes.

Os formosos cabellos da rapariga, enlacados 4 sua pelle ru-
gosa e amarellenta, tomaram um colorido phantastico.

—Uueres vender-m'os? tornoun ella. Teem mais de meio
metro de comprido. . . Dou-te tres cordas. . .

Helena, sacudindo a sua juba cor de oiro, abriu entio os
olhos humedecidos pelas lagrimas, e sorriu tristemente. Por
tres cordas irv sacrificar o seu unico adorno’. ..

A velha debrugou-se sobre uma enorme cesta cheia de tra-
pagens velhas, onde dormia o gato. Li no fundo, havia uma
thesoura. £ emquanto a procurava, ia dizendo comsigo mes-
ma:—«A fome te obrigari a vender-m’os, deixa estar!»

IV assim foi. A pobre llelena rendeu-se.

Empunhando a thesoura, a velha comecou a sua barbara ta-
refa. Era de ver a ancia com que ella cortava os cabellos for-
mosissimos da pobre rapariga. Parecia possessa!

A thesoura gumin, gemia sempre, ¢ os fios de oiro caiam
no regaco da furia, que exultava de contente, emquanto a po-
bre victima chorava a bom chorar.

Passada meia hora, estava consumado o sacrificio; o ferro
infame arrancira da cabega de Illelena aquelle manto precioso,
(que podia ser invejado pelas eclegantes felizes do grande
mundo.

Envolvido o precioso despojo n'um velho e sujo Diario de
Nuticias, a velha deixou cair quinze tostdes cm prata nas mios
de Helena, que saiu toda tremula, quasi a correr.

Com o adorno, a rapnriﬁa tinha perdido o caldr tambem. Fo-

¢ inverno, que a aquecia. No cami-
nho, antes de comprar pioe remedios para a mie, Helena comprou
um lengo para esconder a cabega transfigurada.

Seis dias, longos como ceculos, durou o seu martyrologio.

A mile, niio poude resislir i terrivel tysica que a minava e
morreu. llelena tinha perdido toda a sua alegria, todo o seu or-

ulho, todo o consolo das suas afflicies e da sua desventura.
Nada lbe restava ja. Quando a fome volvia, rapida e silenciosa,
mais exigente do que nunca, acompanhada da miseria, encontra-
va-a sem » 8¢ lagrimas para verter.
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COMECO D'UM REINADO

O primeiro winisterio de D. Maria 11 organisou-se como vi-
mos ¢lllustragio Portuguesa, 4.° anno, n." 51,) no proprio dia
em que falleceu o duque de Braganga, por isso esta nolicia qua-
si que eclypsou aquella. Apoz a sua nomeagido veio o encer-
ro da rainha, o luto nacional e a suspensiio das sessies purla-
mentares, de forma que o ministerio so se apresentou ds cama-
ras no dia 3 de outubro.

A triste nova de que o duque de Braganca tinba fallecido,
espalhou-se vertiginosamente em toda a Lisboa, ¢ o sentimen-
to doloroso que produziu foi geral e expontanco.

No dia 25 de setembro e perante o seu cadaver, foi aberto e
lido o testamento do duque de Braganca, testamento que elle
havia ditado no dia 15 a0 seu camarista, marquez de Resende,
¢ em que determinava que o seu enterro fosse o de um simples
general. O sahimento, que leve logar no dia 27, foi um dos
mais imponeates que Lisboa alé ertio vira; as portas de 8. Se
bastiiio da Pedreira, esperavam-0 mais de mil pessoas com to-
chas accesas, que acompanharam o funebre cortejo até 3, Vicen-
te de Fora, onde chegou ji noite. Aqui foi o caixiio levado pe-
los marchaes do exercito, duque da Terceira ¢ marquez de Salda-
nha, pelo conde do Cabo de S, Vieente, Napier, major general
da armada, pelo tenente-general bardo de Villa Nova de Gava,
pelos marchaes de campo Francisco de Paula de Azevedo, mar-
ijuez de Santa Iria, e José Maria de Moura, ¢ pelos brigadeiros
conde de Lamiares, bario do Pico de Celeiro, Jozé Lueio Tava-
res Valdez, ¢ José Baptista Lopes.

A entrega do corpo, fel-a a0 ecardeal patrinrcha, capellio-
mor da easa real, o camarista de servico, Paualo Martins de Al-
meida.

Como dissemos, 0 novo ministerio apresentou-se ao parla-
mento no dia 3 de outubro, ¢ n'esse mesmo dia a opposicio
rompen ofogo em toda a linha. Aceasacdes sobre accusacoes [0-
ram logo dirigidas aos ministros, mas de lodas a mais impor-
tante ¢ que mais prenden a attencio geral foi a da nomeagio do
duque de Palmella para presidente do consellio, sem pasta. A
watoriit da commissio de infraceoes da camara electiva apre-
senton um parecer assignado por 'rancisco Antonio de Gampoz,
lulio Gomes da Silva Sanches, Manael da Silva Passos ¢ Leonel
Tavares Gabral, em que sustentavam que a nomeacio do pre-
sidente de conselbo era uma violacio da Carla e por isso propu-
nham a accusagio do ministro que tinha refrendado o decreto e
ijue nio se reconhecesse a auctoridade do ministro presudente.
‘ste parecer, depois de apreciado por uma commissio cspecial
para isso nomeada, entrou em discussio no dia 31 de outu-
bro. Foi violentissima esta discussio; as galerias intervieram
por vezes ¢ alinal o governo triumphou, mas apenas por onze
volos de maioria.

Além de diminuir o effeito que podia prodozir aguella pro-
posta, o duque de Palmella apresentou no mesmo dia um pro-
jecto de responsabilidade ministerial, mas escusado ¢ dizer que
nunca teve seguimento. Fraquissima era a maioria da camara
clectivay a opposicio, além de numerosa, era aguerrida ¢ bas-
tante illustrada; mas nio obstante isto, ¢ 0s ataques coustantes
da imprensa, a cuja frente estava o Nacional, o governo man-
teve-se intemerato no poder.

Uma das leis voltadas pelas camaras, quando ainda vivo D.
Pedro, foi a de permiltie que a rainha podesse casar com um
principe estrangeiro, e que a escolba do noivo fosse a aprazi-
inento de seu pae. Nio era segredo para ninguern, que o noivo
escolhido era o principe Augusto Carlos Eugenio Napoledo, du-
que de Leuehtenberg e de Santa Cruz, filho de Eugenio de Beau-
harnais, e, porlanto, irmio da segunda esposa de D. Pedro. 0
titulo de duque de Santa Croz fora-lhe dado por este principe,
quando acompanbou a imperatriz Amelia & corte do Rio de Ja-
neiro, em 1829, e quasi se pode dizer que data d’essa epoca a
cecolhia que d’elle se fex para futuro esposo da rainha.
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havia pensado, segundo parece, em casar sey filho, o duque de
Nemours, com a joven rainha, néo poude ou nio quiz occultar
0 seu despeito, por isso ordenou ¢ue o duque de Leuctenberg
saisse immediatamente do territorio francez. O duque, por isto
ou por outros motivos, nio se mostrou por entio favoravel wo
projecto de casamento, allegando, como desculpa, a pouca eda-
de da rainba e a declaragio expressa na Carta constitucional,
d’ella ndo poder desposar um principe estrangeiro.

D. Pedro escreveu depois directamente ao principe uma ou
duas cartas sobre o assumpto, mas nio obteve tambem da parte
d’clle uma acquiescencia prompta, como esperava e era para de-
sejar. (Officio de lldefonso [Leopoldo Bavard, para o conde de
Villa Real, datado de Munich em 26 de outubro de 1834).

Apesar das evasivas do principe, 1). Pedro deu o negocio de
casamento como assente, e no dia seguinte dquelle em que as
wmaras auctorisaram o consorcio da rainba com principe ¢s-
trangetro (14 de setembro de 1834), nomeava D. Maria Il o offi-
cial maior da secretaria d’estado dos negocios estrangeiros, lie-
fonso [Leopoldo Bayard, scu procurador hastante, com o cari-
cler de seu ministro commissario, para ir a Munich ajustar o

assegurar o tractado matrimonial do seu consorcio com o prin-
cipe \uguslo.

A morte de D. Pedroem nada alterou as disposigoes lomadas
com relagiio ao projectado casamento, outorgando a rainha por
1850 novos poderes dquelle funccionario, em 24 de setembro.
lidefonso Bayard. recebeu do ministro dos negocios estrangei-
ros, o conde de VillaReal, instrucgoes pelas quaes se devia guiar
nio so para levar o principe a acceitar definitivamente a pro-
posta de casamento, como tambem as hases em que devia as-
sentar o tractado matrimonial. Como ajuda de custo, recebeu a
quantia de 4003000 réis e uma carta de eredito de 12:000 eru-
ados sobre a casa de Ramon y Carbonel, para occorrer ds des-
pezas eventaaes da commissio de que iaencarregado. D'esta ulti-
ma quantia nio gaston nem um real. Bayard chegou a Munich.
no i 2% de outubro. \ convenciio matrimonial foi assignada en
8 de novembro, depois de vencidas hastantes difliculdades, pois a
principio elle mostrava-se pouco resolvido a desposar a rainha,
¢ impunha taes condicdes para a sua aceeitacio, que a encela-
da negociacio tinha necessariamente de ser interrompida, pois
eram inaceitaveis por parte do governo portuguez, por contra-
rias is leis do paiz, como era o ser chamado a assistir 4 dis-
cussiio dos negocios na presenca da rainha, tendo assim logar
¢ volo no Lonselho d'listado e no Conselho de Ministros.

A\ convencio matrimonial assignada em Munich em 8 de
novembro, como dissemos, foi em 24 do mesmo mez apresenta-
da ao parlamento emv Lishoa. No dia | de dezembro celebrou-
s¢e na N Patriarchal o consorcio da rainha D. Maria Il com o
prineipe Augusto, que foi representado pelo duque da Terceira.
As camaras volaram a somma de cem contos de réis para o
enxoval da rainha, e de 50:0003000 réis annuaes de dotacio
para sen esposo.

Alim de acompanhiar o principe Augusto, fdram mandados a
Munich o marquez de Ficalho e visconde de Sa da Bandeira,
antigos ajudantes d'ordens do duque de Braganca. Para cus-
tearem as despezas da viagem, recebeu cada um a quantia de
2:0003000 réis, mas allegando depois ambos que haviam gasto
nais @ quantia de 2:0003000 réis, foi {he esta tambem abo-
nauda.

O principe Augusto, que havia embarcado em Inglaterra no
vapor de guerra Royal William, entrou no Tejo a bordo do mes-
mo navio, pelas 7 horas da manhd do dia 25 de janeiro de
[835. Foi logo cumprimental-o sva irmi, a imperatriz Amelia,
que o acompanhou ao paco das Necessidades, onde o principe
foi cumprimentar a rainha, sua noiva. N'essa noite voltou para
bordo do vapor, mas niio sem ji deixar generosa lembranca da
sua chegada.

N'uma carta que dirigiu ao duque da Terceira, ministro da
ruerra, depois de lhe participar que a rainha o havia promovi-
do a marechal do exer:ito e commandante honorario do bata-
Ihio de cacadores 5, communica-lhe ter resolvido dar annual-
mente, durante a sua vida, wo exercito portuguesz, a quantiade
3:0004000 réis, para serem distribuidos, em pensdes eguaes, pe
& seguinte Loroy '
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Segundo uma nola publicada ne Nacional, n.® 69, de 29 de
janeiro dv 1835, 0 numero das viuvas que estavam nas condi-
¢hes de receber a pensiio, era de 30, cabendo a cada uma
35333 réis annuaes, ou 231 réis diarios.

{1 casamento, ou anles a sua ractificacio, teve logar na 8¢
jatriarchid, no dia 26 de janeiro, pouco depois do meto dia.

A :ainha, acompanhada pela imperatriz Amelia, infanta D.
lzabel Maria, ¢ toda a corle, saiu das Necessidades e dirigiu-
se a0 Terrciro do Paco, onde a aguardava o principe Augusto.
Dali seguiu o cortejo para a 8¢, ondetevelogar a ceremonia reli-
aiosa. Nodia seguinte a rainba deu beijamio no pigo, e i noite
loi ao theatro de 8. Carlos, acompanhada por sen esposo e pela
infanta D. Izabel Maria.

As festas do casamenlo, que na verdade nio firam grandes,
ndo fizeram em nada alrouxar os alaques da opposicio conltra
o ministerio Palmella, tanto no parlamento como na imprensa.
Ali, 0 governo contava apenas uns oito ou dez votos de maioria.
e aqui tinha por defensores dos sens actos, além do Diayio do
Gruverno, que enliio e como durante alguns annes ainda suece-
dev—além da parte official propriamente dita contiuba a dou-
trinaria, a Revista de que eram redactores Rodrigo da Fonsewa
Magalhiies e Antonio Pereira dos Weis, o Oniversal ¢ o Tempo.
A" [rente da opposiciio, na camara dos deputados, estavam  Sal-
danba, que nio havia querido tomar assento na camara alla,
para que fora nomesdo em | de setembro de 183 %, Passos Ma
nuel, Leonel Tavares, Vieira de Casteo, Julio Homes e outros:
na imprensa era sew orgdo prineipal £ Nacional. que comecou a
publicar-se em 3 de novemhbro de 1834 e de que era proprietario
Vieente Gonealves Rio Tinto, de quem Teixeira de Vasconeellos
eereveu: ede homem pobre que era. chiegou a ser commenda-
dor, director de companhiag, rico ¢ hario.»

0 governo, em  vez de procurar defender-se, limitava-se 3
accusar a opposicio de impediv a sua mareha no bem que elle
desejava fazer ao paiz, on de obstruecionista. como hoje e diria.
Como resposta a izto, na sessio de 23 de janeiro, o deputado
div exqquerday, José Liberato Freive de Carvallio, declaron em no-
me e todos os deputados d'aquelle lado da camara, «que uma
VOZ que 0 governo se queixava da opposicio por impedil-o de to-
mar medidas salvadoras para o paiz, nio queria ella prival-o de
tanto bem, nem tomar sobre si tamanha responsabilidade. I
n'este easo estava resolvida a sair toda da camara e a renuneiar
o seu mandato. »

Em seguida, apresentou uma proposta para que a camara
mandasse uma mensagem a rainba pedindo a sua dissolucio
¢ aimmediata convocagiio de uma novamente eleita. Este reque-
rimento era assignado por trinfa e tres du?ul:nlm, sendo a pri
meira assignatura a do marquez de Saldanha.

Dos deputados da opposicio nio assignaram aquelle docu-
mento o visconde de Fonte Avcada, Franciseo Luiz de Seabra.
Jodio Gualberto Pina GCabral, Jos¢ Fortunato Ferreira de Castro.,
Carlos Augusto de Sampaio ¢ Antonio da Fonseca Mimoso Guer-
ri. A proposta fol mandada a uma commissiio especial, que den
parecer contra, parecer que, depois de discutido durante algn-
mas sessaes, foi approvado na de 4 de marco, por cincoenta ¢
nove votos contra trinta.

Margres Gomes,

AS NOSSAS GRAVURAS

A BOLSA DO HAVRE

Este edificio estd construido ao centro da cidade, entre as

magnificas pragas do commercio e da sub prefeitura.
perimetro forma um quadrilatero de uma superficic de
4:000 metros.

As casas |=E:ull:rﬁur::a:s comprehendem a sala da Bolsa, com gale-
ria da superficie de 800 metros, ¢ dois grandes porticos que pre-
cedem a sala a0 norte ¢ a0 sul, de 456 metros ceda uma.

A Bolsa do Havre, a exetniplo dus bolsas adtrangeires, reune
s comaras syadicas dos curvetores mariipos, dos

-. ;_1 2 .'-_-.'I-_ .- ._." ........

| "

As duas fachadas sdo ligadas por construccdes laleraes, para
nilo formar um s6 conjunclo, de que a sala da Bolsa constitue a
parte central.

Quatro pavilhdes occupam os angulos.

; As despezas da conslrucciio foram orcadas em 2.244:000
Fdneros.

MODAS

Chamamos a attengio das nossas leitoras para o esplendido
chapéo, genuinamente parisicnse, de que the damos o modelo
¢m 0 nosso jornal,

Eiste bonito chapéo, do ultimo tom, um d'aquelles que as pa-
visienses do ¢'lan consagraram com as suas preferencias, ¢ de
vellado edr de peito de rola: guarnece-o uma tira de ponto rus-
s0, salpicado de contas cluir de line.,

A aba, levantadic na frente, ¢ enfeitada por dentro com um
molho de renda, formando uma fidr. Um soberhio molho de plu-
mits abestruz de dwas wnanees alvadiag, infeita o alto do chapéo.

0 GONDE DA SILVA MONTELR®O

Pertence Ji a0 namero dos mortos illustres, este, que om
vida fora illustre pela honradez ¢ pelo trabalho.

O conde da Silva Monteiro nascen no Porto, e foi, maito novo
iy procarar fortana ao Brazil. A' custa de Jaborioso afan,
aleancou-a, mas nao a gquiz 20 para si: espalhou-a desde lozo
por todos quantos procuravam o seu amparo. '

Regressando ao Porto. vimol-o i frente de tado quanto po-
thesze econtribinir 2o encrandecimento A aquella eidade, ¢ ao me-
lhoramento do sea paiz.

Lra erenga geral, arreigada por constantes provas de dedi-
cagio patriotica, que no coude da Silva Monteiro tinha Portugal
an dos seus mais prestimosos filhos. B tinha, com effeito.

Por is=0 & sua morte foi geralmente sentida, ¢ o seu nome
honriudo se nio apagou ainda da memoria dos vivos.

L]

0 conde da Silva Monteiro era indiffercute a todas as dis-
tincedes honorificas. 80 a vivas instancias d'el-rei, que muito o
distinguia, acceitou o titulo de conde, (ue representava o reco-
nheeimento da patria a0 merito, a20s servicos e 4 dedicaciio d'um
cidadiio prestantissimo.

Sua magestade a rainha dignou-se chamal-o para a commis-
sito gerente do fundo da subseripgiio para os inundados; e nas
suis visitas i eidade do Porto, agradecendo-lhe todas as nume-
rosas demonstragies de respeitosa consideraciio pelos augustos
chefes da monarchia, suas magestades manifestaram ao conde
dat Rilva Monteiro quanto o apreciavam.

U conde da Silva Monteiro foi presidente da associaciio com-
mercial do Porto. Tambem ali exercen o cargo de presidente da
municipalidade, promovendo na sua terea natal erande numero
de melhoramentos importintes. )

Morreu aos 60 annos, ainda forte o vigoroso,

0 SINO DE MOSCOW

Na Europa ha um grande numero de sinos notaveis, de que

limitado numero de pessoas teem conhecimento, por desconhe-
cerem a historia dos sinos.

De todos elles o maior, o mais pesado e poi- consequencia o
mais celebre, ¢ o sino de Moscow, denominado o rei dos 8inos,
que a nossa gravura de hoje representa.

Iy 1 LY b i y i 11
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® 0 pedago que se vé separado partiu-se n'um incendio. 86 em
1830 o architecto francez, I\lﬂntt‘ﬂqraml,ﬂunsﬂguiu collocal-o so-
bre um pedestal octogno, de granito, junto da torre Ivan Veliki.

_ Isle monumento <e 11 metros de altura, ¢ uma das curio-
sidades do Kremlim.

Sre—— —_— -
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EM FAMIILIA
(PASSATEMTOR)

——

CHARADAS

Pedro Gil, nm avarento,

Que i hugo. .. 2 seis por conto,
- Mas ao mez. hiode notar'-—
Como na easa omde estava
Mizeros ndo apanhava,

Pella e gquieia mudare.

Aosen Moo, 1w _1_".'|||1';:|ti1|1|r'r
e o servin. .. baratinl,
Pizse em tempo competente:

Comn ferhao gque fazer, 1
Seoe arranjag, tnovies ver
(a=a harata ¢ decentss.

Hqﬂt.'.ni:s e visitas mil,

Vaolta o moco ¢ diz ao (3]
I’J'nr:fu, it upeles ole .r'i'm'r.rf”‘." l

N Bloer dherr ,H-Jlj';unla;

Hoeiar rj-u.r' st i l,l"h'r”.a'hnru.ﬂ

{ Snrers ey on ovar if;..:':urﬂ'.

Sinta Quiteria de Meea!
Viriprm sty Hipotieen !, | .
Villham-me 6 santas madonas:
Poiz este brato, este alvar
Naio quer gque eu vt habitar
Niorna das it _;|":t,1n'rr,~-:"’I

Maruwrs Joxon.
Carmem, Pepa e Dolores,
A= formosns hespanhinlas,
(huudo daneam wma bl ero
Agitando s eastanholas,

Pavecon “strellas fulrentes
[V algioma constellagio:

E quem The v os reqnebros,
La the deixa o coraciio, -- 2
Rovubam o graca fis camenns,
= tlores o2 perfnes:

Os sens ollhos eor da noite
Seintillam quaes vagalomes- 1

Ko tdo suave o falgor

D aguelles alhos teaidores,
thie e prostram adorando-os
Silphos, Nimphas ¢ Amores!

Seane as celeste elavio,
Reverbero matutin.

O sugpivos dos poetas,

. um vato damor divine 2
F. a0 ouvir a grate pome

I Vas rormosis ’m?#lmnhuiﬂﬂ.
Suspiram logo as gnitarras

I7 agritamn-se as eastanholas.

Faro.

M. Canonixa Crisrrx.

——

iAo distineto charadista Amevico Vietor Vilhalva)

Bella fruta brazileira,
ﬂl primﬂiln da charada;—2
a segunda, certo cola
Bendo & prima :

el | oty aie

| wt

EE o —— —__

-

(A Domingous J. Navarro.)

Ew tenho.
Tu tens, 2
Elle tem.

O conceito, amigo,
E' ilha da Escoria:
Be deres com ella,
Apanhaz wn figo.

Evuora, CAwrrieo V. Vinmanva.

e e | — e 1 ———

—

\ Decifra¢oos

Da emanapa:—Soherano.

Dos  expamas:— Ajaan—Aramaea,

Doz rocuerirnes: —Matinadas—Kakulikuange—Vagalume.

) enigma posto a premio, do nosso distineto eollaborador, o
st. Amerieo Vilhalva, saiu sem a designacfio de enigma, mas da
sun leitura deprehemdia-se logo que o era.

»

e nove pedimos ao anthor do cuigma publicado no muners
11, a fineza de no= enviar a sna decitfraciino,

A RIR

: Osr. X... volta d casa de jantar, depois de ter d'ali saido
- momentos antes, ¢ encontra o criado saboreando um copo de
' velhio Porto.
' X ... fiea estupefacto.

0 erivlo sem se desconcertar:

—Lireio que v. ex.* nao serid indifferente @ delicadeza que
ive em nio me servir do copo da senhora !

l *

—Cochieiro, o caminho mais proximo nio ¢ por ali; ¢ pela
| rua Formosa. _

—Nio se pode passar por la. Esta impedida.

—Nio estit tal. Xinda ha pouco por I passei.

—Re nilo esta para v. ex.?, eski para mim. Tenho ali um
credor.

— e a o —— T E—— - S e e—

UM CONSEL!O POR SEMANA

Apesar de estarmos em pleno inverno, nio julgamos sur-
perfluo dar o seguinte conselho:

Evite-se o apanhar o sol por muito tempo, pois que una
fonga exposicio a clle pode causar graves accidentes. Quando
algnem estiver muito inconmodado por ter apanhado sol em
demasia, convém dar-lhe um hanho de pés tio quente quanto
el'e o possa supportar. ¢ durante vinte minutos, conservando
| sempre a agua @ mesma lemperatura. Lavagens irritantes, como
| as de agua salgada, ou avinagrada, sio muito uteis; e sobre
a parte que o sol atacou com mais forea, colloquem-se compres-
sas imbebidas de agua acidulada.

0 doente deverd beber limonadas com frequencia.

— S 3 - W =
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UMA SOMMA.

0 abbade ¢ muito respeitado por loda a gente do logar.
Quando passa & noitioha, &s ave-marias, pelo caminho que vae

LR | prs 1.4
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roubo, nem sc abre uma navalha para epilogar qualquer de-
sordem. De noite, as portas apenas se cncostam, ¢ 0s por-
cos e as gallinhas giram pelo caminhio, sem queos donos receiem
que alguem IW'os furte. Tudo isto, diz-se ser obra do abbade,
que aos domingos, quando i hora da missa v¢ reunidos na
egreja lodos os seus freguezes, concluido o sacrificio, Ihes faz
pequenas praticas, narrando o que 0s periodicos trazidos pelo
correio, no sabbado, noticiavam com espalhalato, e (que siio as
facadas dadas nas tabernas ¢ nos hecos de Lisboa e Porto, as
graves desordens em que a policia intervém, prendendo os cul-
pados, e remettendo-os para a justica. Elles ouvem aquillo, la-
mentam a sorte dos desgragados que ou foram condemnados a fi-
car por iuito tempo no Limoeiro, ou fdram parvar & Africa, a cum-
prir a seatenga do degredo, deixando muitos as familias sem
amparo, sem auxilio na vida: lembram-se entio de si, dn sua
felicidade, da malher e dos filhos, e tratam de se esquecer dos
inimigos, das suas velhas rixas.

Da vida intima do abbade ninguem murmura. Nunca a hoc-
ca d'uma visinha se abriu, para dizer a outra visinha qualquer
cousa que lhe fosse desagradavel. Todos sabem que i em casa
vivem duas raparigas muito lindas, com ollios muito honitos ¢
seios muito amplos, que parecems querer estoirar na fazenda
frouxa dos corpinhos, quando ellas saem & raa, juntas, sempre
juntas, mas ninguem duvida de que sejam duas creadas, e mais
nada, que lhe fazem todo o servico; ¢ de resto, se alguem du-
vida, nio o diz. ..

O eapitao, viera de Castello Branco n'esse dia, para visitar
o abbade. Eram vellios amigos, que se coulieciam desde o tem-
po emn (ue ambos estudavam theologia para se fazerem padres:
o abbade por vocagio propria, 0 capitao obedecendo & vontade
d'um tio a quem ficiira entregue a sua educaciio logo depois da
morte do pae. Um dia, morreu-lhe o tio tambem, deixando-lhe
algumas renday: elle largou immediatamente a seiencia da Egreja
¢ sentara praca n'um regimento de cavallaria.

Nio se viam ha quatro annos, a ultima vez que o abbade o
visitira em Castello Branco. Agora, vinha o capitao pagar-lhe a
visita. Demorava-se alguns dias; uma, duas semanas talvez. . .
(que a vida do campo dava-lhe vigor, com as suas bellas manhiis
tzues, de julbio, frescas e sandaveis, manhis em que a gente,
logo ao accordar, sentindo fora os pardaes a fazerem chiada nas
arvores do jardim, tem uma subita vontade de se levantar ¢
sair a assoalhar-se com prazer. (Que esplendido sol!

Quando o capitiio subia estrepilosamente a escada, tilintan-
do as esporas nas suas grossas botas, o ahbade veio
porta, impellide pela curiosidade do barulho. Jun rolando am-
bos pelos degraus, quando se apertavam n’um franco abraco;
depois, entraram para uma pequena sala cuja porta se lhes
abriu na frente, movida por mio invisivel. N'essa sala tinha o
abbade o seu escriptorio e o seu oratorio. Havia, entre duas ja-
nellas, uma hoa mesa de madeira antiga, de grossos pés tor-
neados, ¢ sobre ella dois livros forrados de panno verde, ao la-
o d’um tinteiro de metal, pesado e sujo,—um, que servia pa-
ra 0 registro das almas gue se alistavam nas fileiras de Christo,
pelo baptismo, outro, onde se registravam as almas que se iam,
¢ que a Egreja acompanbava & sepultura. A um canto, um ve-
Iho relogio collocado no alto d'uma caixa, biloucava irregular-
mente o pendulo, e, espalhados pelas paredes, viam-se alguns
(uadros a oleo, imagens de virgens ¢ physionomias de marty-
res, cobertos de po. Algumas enormes cadeiras, com assentos
de couro e pregaduras amarellas, completavam a mobilia. So-
lire uma mesinha, entre jornaes e brochuras religiosas, da ho-
ra d’'uma jarra, pendia um girasol. '

Sentados ao lado um do outro, fallavam alegremente do
passado. Meia hora depois do abbade se levantar, para dizer
para dentro que arranjassem almogo para dois, bateram discre-

lamente na porta, e uma voaz fresca e nova avisou-0s de que o
almogo estava na mesa.

Desceram entdo para a casa de jantar, que ficava 2o rez-do-
chfio, deitando para o jardim. P;alu janellas, algumas trepadei-

ras espalhavem a verdura das folhas. Sobre a mesa, II:IQI“I_’I.IFI
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0 capitio, depois de a olhar d’alto a baixo, perguntou ao
ablinde, a meia voz: —«Onde areanjaste lu esta cantharida?» ()
abbade sorriu-se e nolando que faltava alguna coisa, gritou de
novo para dentro: «Adelia, traz-nos pion. 0 capitio, cuvindo o
nome de uma outra mulher, teve um gesto admirativo. B essa
segunda mulher nio tardou a apparecer, com alguns quartos
de pdo n'uma handeja.

lira uma rapariga loura, d'olhos azues e faces desbotadas;
tinha o corpo tio cheio como o da outra, mais cheio talvez, um
quasi nada. Olhando o abbade e o militar, sorriu gaiatamente.

0 capitio ficou um momento silencioso, com o olhar crava-
do na porta por onde a raparigasahira. Depois, voltando-se pa-
ra o abbade que se ria: «Mas estis torpado um sultio! a tua
cosinha ¢ um serralho'»

IX 0 ministro de Christo, deixando correr calé na chavena,
perguntou-lhe: «Nio sabes que ¢ permittido a todo o abbade
ler uma ama (ue o acaricie?»

—Mas, que diabo! vma ama de cincoenta annos, nio ¢ am
par de vaparigas como as ue tu ci lens!s

0 abbade entdo, maliciosamente, velliacamente, explicou-
lhe: «Cada uma d’ellas tem vinte. e cinco annos. Vinte ¢ cinco!
somma a edade dasduas, e teris em resoltado o8 cincoenla exi-
gidos. . . »

Avreron Mergoira

Edmond e Jules de Goncourt

O tulento ¢ coisa que diflicilmente se perdoa.

Mas quando um homem junta i infelicidade de ter taleato a
infeliz conviegio de que o tem, seri melhor amarrar ao pescogo
ama pedra de moinho ¢ ativar-se a0 mar. ' por isto que Bau-
delaire dizia: «Se fosse permittido a3 nacoes disporem dos ho-
mens de talento, ellas mandal-os-hiam enforcar.» Este parodoxo
encerra uma parte terrivelmente verdadeira. Somente o que ¢
preciso observar, ¢ que as nagoes nio apertam o pescogo do ho-
mem n'uma corda, nem o penduram publicamente. Isso seria
piedade demasida e solfrer passageiro.

Na sua infinita maldade, nio lies enfoream o pescoco, en-
forcam-lhes o talento! Suecede porém yue o talento dos homens
de talento ¢é—felizinente—algumas vezes mais forte do que os
cretinos que formam a maioria das nacoes; de maneira que, em
vez e elles o enforcarem, elle & que acaba por os estrangular.

ste caso deu se com os irmios Goneourt, dos quaes o
mais  velho, Edmond, ha muito me estiv provocando escrever
sobre elle algumas linhas.

0 ultimo dos Goncourt nasceu em [822; tem. portanto, hoje
66 annos. O irmio Jules, nasceu em 1830,

0 primeiro livro que assignaram publicou-se na vespera do
golpe de estado, em [831. Desde entio comegou para elles a
inseparavel vida litteravia, que 86 devia terminar para um em
870, anno da morte de Jules. £’ depois da morte de Jules gque
o caracter do irmiio mais se tem resentido do isolamento a que
a sua indole de nostalgico maniaco o condemuna.

Gautier, fallando de Jules de Goneourt, diz que Edmond era
0 espelhio do sorriso do irmdo. Espelbo gue nunca mais repro-
duziu o sorriso do companheiro inseparavel que lhe desappa-
receun!

I¥" 0 unico modo como se pode explicar a tristeza, o déspre-
20, 0 desdem soberbo e sympathicamente insolente que se nota
na obra e nos prefacios dos ultimos livros de Edmond de Goncourt.
Percebe-se nitidamente que um homem gque teve os tardios trium-
phos alcangados pela lucta ¢ pelo trabalho, ficasse com o espi-
rilo enlutado com a lembranga da morte do irmfo, de Jules,
N30 extEmporancaments pela seaaitiva litterarla.
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que os scus julgamentos de entio sfio os da actual geracio lit-
lerari. )

No Juurnal se pode lambem ver que a nostalgia, a tristeza
que embacia as horas, cra commum aos dois irmaos. Do segun-
lo volume do Jowrnal, quasitodo eseripto por Jules de Gon-
vourl, conclue-se mesmo que este era o grande esconsolado ¢
0 1rmio o grande animador,

Ainal, o que estes dois grandes talentos cram, ¢ dois gran-
des enigmas. O vivo, porém, ¢ oenigma mais interessante. Nao
que clle nio seja bem claro nas suas conclusdes litlerarias.
N'este ponto ¢ tudo quanto ha de mais positivo. Oicam-n'o. Na
pagina X1V do prefacio da Cheérie, Edmond de Goneourt conta
que, passerndo, em 1871, com o irmio, no Bosque de Bolonha,
este pardra brascamente, o dissera:

~«lsto mio faz mada... olbp... podem negar-nos quanto
quizerem. .. Mas hido de reconbiecer um dia que nos lizemos
Germinil Lacertrene ¢ que Germinil Lacertrens € o livro typico
que tem servido de modelo a tudo o que se tem feito depois de
N0s s0b 0 nome de realismo o de naturalismo. »

TS L a  —

Les Fréres Lemganny, essa amavel fantasia, ¢ a historia
de dois palhagos, um dos quaes quzbra as duas pernas. E' cq-
rioso, e muilo, o prefacio d'este livro, prefacio cheio de admi-
ravels conclusoes sobre o moderno movimento litterario.

L]

A vida anedoctica dos irmdos Goncourt ndo existe para nos.
Iistes homens, que tanto observaram os outros, ndo nos deixa-
ram =obre as mamas d'elles, Goneourt, nenhuma nota pittoresca.

Nio sabemos se se deverd dar o nome de mania i fundagao
da Arcademia Gonceourt, academia composta de dez membros, to-
dos prosadores, e ji nomeados notestamento de Edmond de Gon-
courl. listes academicos ganham annualmente uns poucos de
mil francos e cordam annualmente, tambem, com o premio de
G:000 francos, o melhor livro de prosa.

{)s jornaes francezes quando deram esta noticia, tiveram i
indiscripgiio de nomear os membros. Alguns publicaram ein-
co listas diversas. A mais provavel era uma, publicada na Hus-
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I continua por este tom, concluindo por dizer que [deanm
elles que levantaram os tres grandes movimentos litterarios e
arlisticos da  ultima metade do seculo dezenove. Jules termina
count esta phirase:

«Bem! quando  se fez iste. . . ¢ realmente diflici]l ndo vir a
o alguem no futuro.» Ao que Edmond ajunta;

«l5, no mea entender, o passciante moribundo do Bosque
de Bolonha tinha talvez razio.»

o cited estas phirases justissinas ndo para censarar os Gon-
court de soberba, reensura, de resto, uliots, que so se pode
admittir n'esses diceionarios erradissimos de warousse, de Vi
prreau ¢ oulros ignorantes em assumplos de arte. Citei, para
se ver a que ponto elles levam o seu radicalismo ¢ o seu des-
prezo.

Fdmond de Goucourt escreveu, morto o irmio, La Fille Eli-
sa, La Fauwstin, Les Fréves Lewganng, ¢ Chérie, romances; La
Maison d'un artiste au XIX siccle, e Madame Saind Uuberty, es-
tudos de critica de arte.

De certo que cstes ultimos livros niio lcem as paginas
nervosas de Charles Demailly e Manette Salomon, esses dois
sdmiraveis estudos artistivos da vida do homem de Jettras e do
p‘ntur‘ g - "l LR HEe R
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Mas isto succede tambem com _Germinil ¢ Nade- |

trafion {niverselle, em que entravam os nomes de Daudet, Zola,
Barbev o Narevilly, Maupassant, Paul Alexis, ete., ete.

Goneluindo, o talento dos Goncourt ¢ mais para ser admi-
rado pelos artistas, os homens do métier, os que, como elles, se
dedicam ou se dedicaram ao trabalho de fazer phrases em que
ha idéas ¢ de eserever romances em que ha muita arte

Elles mesmos, no seu Jowenal, citando um dito de d*Alem-
Lert, dizem:

«Desgragado o talento que 86 pode ser admirado pelos ar-
listas». Lis uma das maiores tolices que se téem eseripto. E
ide d' Membert. »

Teéem razio. E com Flaubert di-se o mesmo caso.

listes artistas recolhidos, estes homens que viviam para a
arte, ndo estiao longe deseruns grandes benemeritos. Eémmul
¢ Jules de Goucourt e Gustave l*‘Tauhurl, féram o8 antecessores
de Zola ¢ Dawlet e do labor poderossisimo dos dois ultimos. )
talento dos cinco ¢ inexcedivel.

Someute Zola e Daudet encarregaram-se de fazer entrar ua
massa do publico o grande movimento que Flaubeit e 0s Gou-
court — demasiado artistas para descerem .80 mejo da multidao
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